
После того, как мальчик поел и успокоился, Артур снял с Даймона наручники и отправил его
за пределы деревни. Мальчик не раз благодарил его, но Артур просто прогонял его.

Это неожиданное событие отняло у него немного времени, поэтому Артур хотел укрепить
деревню, прежде чем отправиться на охоту. Он использовал свое мастерство, чтобы превратить
землю в камни, сделав деревню похожей на крепость. Однако пока он остановил строительство
остальной части деревни. Причина была проста.

Это место было слишком близко к людям. Он хотел переместить эту деревню в более глубокие
части горного хребта, в более изолированное место. Он не хотел, чтобы его гоблинов убивали
наемники и тому подобное.

Артур ушел из деревни на охоту, и эта рутина становилась немного скучной. Он хотел бросить
себе вызов, но он также хотел перестраховаться. Монстры низкого среднего уровня перестали
давать ему какие-либо очки характеристик, лишь немного повысив процент его уровня.
Сегодня он начал охотиться на монстров среднего уровня.

Чтобы сбить одного из них, потребовалось немного больше усилий, но Артуру удалось убить его
без каких-либо травм. Это была ядовитая лягушка, которая поедала своих жертв после их
смерти. Артур использовал свою защитную руну от яда и уклонялся от всего, что мог.
Используя свои навыки, Артур в конце концов смог убить лягушку и поглотить ее сущность.

Вернувшись в деревню, Артур обнаружил, что гоблины столпились вокруг чего-то. Он заставил
их расступиться и прошел мимо, но его встретил раненый Даймон.

Мальчик был повсюду в следах от когтей, а его одежда была разорвана. Он тяжело дышал,
пораженный лихорадкой. Артур несколько секунд смотрел на него, а затем повернулся к
остальным. Все они избегающе пожимают плечами, как будто говоря: «Мы не имеем к этому
никакого отношения».

— Неужели так трудно позаботиться о себе? Артур хмыкнул и поднял мальчика. Даймон
застонал от боли, но Артур был занят жалобами на то, что каждый человек, которого он
встречал, нуждался в спасении в эти дни.

Артур закрыл за собой дверь хижины. Гоблины со страхом посмотрели на хижину, так как
впервые их новый лорд был так раздражен. Через несколько мгновений они услышали его
крик.

"Кира, иди и плюй!"

Волк, который был занят едой на стороне, повел себя с досадой и вошел в хижину после того,
как Меро открыл ему дверь.

Внутри Артур использовал свою руну Heal-I на Даймоне. Он также очистил свои раны и
замотал их бинтами после того, как Кира их лизнула. Затем Артур немного подумал, прежде
чем схватить бутылку с водой и использовать на ней руну. Используя примитивное ядро, он
наплавил на него руну Heal-I.

[Целебная вода создана. Эта вода удвоит естественное заживление живых тканей того, кто
выпьет ее в течение десяти минут.]

Артур сделал мысленную пометку продать это позже. Он пошел вперед и заставил Даймона
выпить воды. Через некоторое время его лихорадка значительно уменьшилась, и Артур оставил



его отдыхать. Он оставался рядом с ним и продолжал использовать руну «Исцеление-I», когда
она переставала работать каждые пять минут. Тем временем он также практиковался в
перемещении своей маны. Это была утомительная и скучная тренировка, но он ничего не мог
поделать.

Ночь прошла спокойно, пока Артур наблюдал, как мальчик медленно выздоравливает. Он
снова вздохнул, вспомнив себя в те дни, когда ему приходилось ходить из одной компании в
другую и просить, чтобы его наняли. Когда ему, наконец, это удалось, его бросили в
зачищенные подземелья, чтобы искать в грязи артефакты.

Времена тяжелые. В конце концов, однако, времена меняются.

Он заставил Даймона снова выпить целебной воды, прежде чем выйти на улицу. Перед
приготовлением ужина он обошёл несколько гоблинов, которые были особенно трудолюбивы.
Кира ел рядом с ним, пока гоблины грызли еду.

Артур удалился в свою хижину и обнаружил, что Даймон проснулся. Мальчик осматривал свои
раны, прежде чем испугался появления Артура.

"Что с тобой случилось?" — спросил Артур под маской.

«Медведь атакует меня».

Его манера речи все еще была нарушена, но Артур мог ее понять. Он вздохнул, поняв, что
оставить этого мальчика одного было не самой блестящей идеей Артура. Он сел рядом с
камнем и уставился на Даймона.

— Что случилось с твоей деревней?

***

После ночи, проведенной за разбором отрывочных слов Даймона, Артуру удалось понять общие
события, окружавшие мальчика. В горах была деревня, где жил Димон. Артур понятия не имел,
как он никогда не слышал об этих людях, живущих там, но Даймон сказал, что за их сокрытие
отвечает «маг».

Согласно гипотезе Артура, это были беженцы, которые не могли справиться с расходами на
проживание в городе и укрылись в горах. Многие такие племена или деревни спрятались в
этих краях вдали от цивилизации.

События, связанные с появлением Даймона на въезде в деревню Артура, можно было бы
описать, но только жутко. Все началось, когда маг, скрывавший их деревню, исчез. Его искали
повсюду, но безрезультатно, его нигде не было.

Жители деревни вернулись после этого и решили, что им нужно двигаться глубже в горы. Их
планы шли гладко, они послали разведчиков, чтобы найти подходящее место.

В следующие ночи несколько жителей деревни исчезли. Каждый раз, когда опускалась ночь;
еще пара исчезнет. Неважно, бодрствовали они или нет, это не имело значения.

В одну из таких ночей проснулся Даймон. Он услышал шум вокруг дома только для того, чтобы
найти свою семью, идущую во сне. Он попытался разбудить их, но это было бесполезно. Они
были как ходячие трупы, никаких признаков жизни, кроме дыхания.



Даймон последовал за своей семьей, пока они не достигли древней пещеры, спрятанной за
рощей. Его семья вошла внутрь, но Даймон был слишком напуган, чтобы последовать за ним. В
конце концов, он провел там всю ночь, слыша их крики. Ужас сковал ему ноги, и он убежал.

Артуру пришлось прекратить свои вопросы, так как подросший юноша начал плакать и
дрожать. Артур вздохнул и влил в него руну выносливости, укрепив его разум.

Остаток истории был о том, как Даймон бродил по лесу, пока не нашел деревню гоблинов.
Думая, что это человеческая деревня, он хотел попросить немного еды. В результате его
схватили гоблины.

"Что бы вы хотели делать теперь?" — спросил Артур, глядя в окно. Было далеко за полночь.
Юноша собрался с мыслями между рыданиями и ответил.

"Я живу."

Артур ожидал, что он отомстит или найдет свою семью. Однако было также понятно, что он
хотел жить в безопасности.

"Но я хочу похоронить семью". Его сломленный разум, казалось, смирился с тем, что его семья,
скорее всего, мертва, но он все еще хотел попрощаться с ними как следует. Артур кивнул
головой и встал.

- У меня нет причин тебе помогать, - категорично заявил он, Даймон сжался под его
апатичным взглядом. «Однако так уж получилось, что я хочу переехать отсюда». Димон
посмотрел на него с недоумением. «В обмен на то, что я провел меня в вашу деревню, я помогу
вам найти вашу семью».

Не то чтобы он был святым. Он был далеко не один. Однако у людей была эта черта,
называемая эмпатией. Так внезапно потерять семью… Артур увидел себя в молодости в
Даймоне.

— А пока тебе следует отдохнуть, — сказал Артур, прежде чем лечь спать на стену. Было
немного неудобно, но он не мог попросить раненого ребенка отойти. Он чувствовал взгляд
Даймона на своем теле несколько минут, прежде чем тот исчез.
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